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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny wprawdzie wigc trybun uwolnit mtodzienca
interlinearny | Przekfad Textus nakazawszy nikomu ujawni¢ ze te objawile$ wzgledem
Receptus mnie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Chiliarcha zatem odestal mtodzienca i polecit: Przed
dostowny dostowny nikim si¢ nie wygadaj, ze mi te rzeczy wyjawites.
PBPW Przektad Nowy Testament Wigc tysigeznik uwolnit mlodzienca, nakazawszy, (by)
dostowny | Popowski- nikomu wygadac*, ze to** uczynile$ widzialnym™***
Wojciechowski wzgledem mnie****, 1234
TRO Przektad Textus Receptus wprawdzie wigc trybun uwolnit mtodzienca
dostowny Oblubienicy nakazawszy nikomu ujawni¢ ze te objawite$ wzgledem

mnie

D "wygada¢" - z domy$lnym "on" - sktadniej: "by nikomu nie wygadat".

2 W oryginale liczba mnoga.

3) Sens: ujawnites.

4 Sens: mi.
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